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A) IDENTIFICATION A) IDENTIFICATION

Bien proposé: Enserble monumental de

Nomination: Khajuraho croup of monumentd

Khajuraho
Lieu: Madhya Pradesh Location: Madhya Pradesh
Etat partie: Inde State party: 1ndia
Date: 15 Octobre 1982 Date: Octcber 15, 1982
B) RECOMMANDATION DE L'ICOMOS B) ICOMOS RECOMMENDATION
‘OQue 1'inscription de ce bien sur la That the inclusion of the bropo-

Liste du Patrimoine Mondial soit diffé- sed cultural propertv on the World Herita-
rée dans 1'attente d'une réponse précise| ge List be deferred until a precise answer
.du gouvernement de 1'Inde sur le 'pérmé_ is rece:.Lved fram the govgmment of India on
‘tre de protection et le plan de sauveqarqaﬂ‘e_?’ermmr of protection and the preser-]

. ~vation plan of the site.

C) JUSTIFICATION C) JUSTIFICATION

. En réponse aux souhaits de 1'ICCMOS In answer to the request of ICO-
et du Carmité du Patrimoine Mondial, un MOS and the World Heritage Conmittee, a map
plan du site a été fourni en janvier ‘of the site was sent in January, 1984;by

1984 par le gouvernement indien. Ce plan| the Indian governmment. This out-of-date mag
ancien, dressé en 1965 par 1'Archaeoclo- | drawn up in 1965 by the Archaeological Sur-
gical Survey of India, ne concerne que vey of India, covers only one of the three
1'un des trois enserbles monumentaux de | monumental ensernbles of Khajuraho (the
Khajuraho, le groupe de l'ouest 3 l'ex- | group to the west), excluding the groups
clusion des groupes de l'est et du sud, to the east and south, while the earlier
alors que la proposition antérieure sti- | proposal stipulated the inscription of two
pulait 1l'inscription de deux temples Brahman temples and one Jain temple of the
brahmaniques et d'un temple jainigue du | eastern group, as well as that of Duladeo
groupe oriental, ainsi que celle du Du- | in the southern group. Moreover, the docu-
ladeo dans le groupe méridional. De plus, ment transmitted in January, 19384,distin-
le document transmis en janvier 1984 dis< guishes, for the western group, two types
tingue, pour le groupe de 1l'ouest, deux | of protection : that which pertains to mo-
sortes de protections: celle qui s'attard numents and that which pertains to their
de aux monuments, et celle de leur envi- | immediate surroundings, indicated by the
ronnement immédiat, indiquée par la for- | ambiguwous formula "prohibited area propo-
mule ambigiie " prohibited area proposed”.| sed".

L'TCMOS qui, avec l'appui du Comité, | Suprorted by the Camnittee,
avait souhaité une protection plus large ICOMOS had desired a wider nrotection for
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du site de Khajuraho, est frappg de per-
plexité par une réponse exprimant une pro-
position beaucoup plus restrictive que cel-
le de 1982-1983 et s'interroge sur les in-
tentions actuelles du @uvernement de 1'
Inde.

Aprés avoir réaffirm® la doctrine se-
lon laquelle l'inscription d'un site archéo-
logique sur la Liste du Patrimoine Mondial
ne peut constituer une mesure positive si
1'intégrité de ce site n'est pas garantie
par 1'Etat responsable, il convient de rap-
peler d'une part le pillage subi récemment
par des monuments de Khajuraho b&néficiant
de la protection la plus forte, comme le
Caunsat Yogini, d'autre part les menaces
plus diffuses résultant d'une insuffi-
sante maitrise de 1l'environnement dans les
trois ensembles de l'ouest, de l'lest et du
sud.

I1 est souhaitable qu'une réponse préci-
se et appropriée soit enfin apportée par 1'
administration responsable aux questions po-
sées lors de 1l'examen de ce bien & la session
de décenbre 1983, 3 Florence.

the site of Khasjuraho -
perplexed by an anower - el St SEgLS

mich more restricted propoqal than that
of 1982-1983 and is; thus, left cuestion-
ing the nresent intentions of the Indiar ™
agovernment.

While reaffirming the doctrine —
according to which the inclusion of
an archaeological site on the World He-
ritage List may not constitute a posi- -
tive measure if the integrity of the
site is not guaranteed by the respons-
ible State, ICOMOS would recall, on the _
one hand, the pillage which the monu-
ments of Khajuraho, even those benefi-
ting from very important protective mea-
sures (such as that of Caunsat Yogini), -
has recently undergone, and on the othe:
the various menaces resulting from an
insufficient control of the surroundings.-
of the three ensenbles to the west, easi
and south.

It would be desirable to have
a precise and appropriate answer +to
the questions presented during the exa-
mination of this property at the Decem—- —
ber, 1983 session in Florence from the
responsible administrative authorities.

ICOMOS, mai 1984
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- LISTE DU PA'I‘R]M)INE MONDIAL

WORLD HERITAGE LIST N° 240

A) IDENTIFICATION

A) IDENTIFICATION

Bien propos€ : Ensenble monumental de
Khajuraho

Lieu : Madhya Pradesh

Etat partie : Inde
Date : 15 Octobre 1982

Nomination : Khajuraho group of monuments

Location : Madhya Pradesh

State party : India
Date : Octcber 15, 1982

B) RECOMMANDATION DE L'ICOMOS

B) ICOMOS RECOMMENDATION

Que le bien culturel proposé soit
inscrit sur la liste du Patrimoine
Mondial aprés constitution d'un dossier
camplémentaire.

That the proposed cultural property
be inscribed on the World Heritage List
after the creation of a complementary '
file.

C) JUSTIFICATION

C) JUSTIFICATION

Khajuraho est l'une des capitales des
souverains Chandella, une dynastie d'o-
rigine rajpoute qui sut s'affirmer, a
partir du début du Xe siécle, dans le
Bandelkhand, et connut son apogée entre
950 et 1050.

Sur les 85 temples qui furent bitis
3 Khajuraho au cours de la période
Chandella (et qui restaient splendides
lorsque le grand voyageur Ibn Battuta
les mentionna, en 1335), 22 subsistent,
diss&minés dans un espace de 6 kms2 en-
viron. Monuments de deux religions dis-
tinctes, le brahmanisme et le jainisme,
les temples de Khajuraho se distinguent
néanmoins par une typologie cammme :
11s comportent un soubassement &levé,
sur lequel s'éléve un corps de bitiment
richement décoré, le "jangha" couvert
de plusieurs registres de panneaux
sculptés ol s'ouvrent des galeries 3
claire-voie, enfin un courcnnement

Khajuraho is one of the capitals of
the Chandella rulers, a dynasty of Rajput
origins which came into power at the
beginning of the 10th century in the
Bandelkhand, and reached its apogee
between 950 and 1050.

Of the 85 temples which were construc-
ted at Khajuraho during the Chandella
period (and which were still resplendent:
when the great traveller Ibn Battuta :
noted them in 1335), 22 still exist, .
disseminated within ca. 6 kms2. As :
monurents of two distinct religions,
Brahmanism and Jainism, the temples of
Khajuraho are nonetheless distinguished '
by a camon typology: they comprise an
elevated substructure, over which rises :
the body of the richly decorated building.
the "jangha", covered with several regis-
ters of sculpted panels on to which open-—
work galleries are opened. This is crow—
ned by a series of bundled towers with




-2-

constitué d'une série de tours fascicu-
lées & arétes curvilignes, les sikharas.
Les plus hautes se situent au-dessus du
sanctuaire de la divinité., Chacune de
ces tours, caractéristique des temples
de style Nagera se veut symbolique de
la "montagne cosmique", le mont Kailas-
ha.

Le plan-type camporte un porche d'en-

trée, une grande salle hypostyle (man-
dapa) , un sanctuaire obscur et assez
exigu, enfin différentes annexes.

Le groupe de monuments le plus impor-
tant se masse dans la zone ouest, non
loin du musée archéologique, avec les
temples de Varaha, Lakshmana, Matangesh-
wara, Kandariya, Mahadeva, Chitragupta,
Chopra Tank, Parvati, Vishwanatha,Nandi.
Mais les groupes est et sud canportant
des ensembles insignes (temples de Ghan-
tai, Parshvanath, Adinath, Shantinath,
Dulhadeo, Chaturbhuja).

L'ICOMOS recammande 1'inscription de
ce bien sur la liste du Patrimoine Mon-
dial au titre des critéres suivants :

- critére I . L'ensenble de Khajuraho
représente une réalisation artistique
unique, tant par 1l'architecture forte-
ment originale que par le décor sculpté
d'une surprenante qualité mélant au ré-
pertoire mythologique de nambreuses
scénes de divertissements dont les moins
connues ne sont pas les scénes érotiques,
susceptibles de plusieurs lectures,
sacrées ou profanes.

- critére III. Les temples de Khajuraho
apportent un témoignage exceptionnel
sur la culture des Chandella qui fut
florissante en Inde avant 1'invasion
musulmane de 1202.

L'ICOMOS souhaite que ce bien unique
et représentatif soit prot&gé dans son
intégralité, aprés définition d'un large

rimétre non—-aedificandi recouvrant les
sites des temples ruinés. L'ICOMDS sou-
haite en outre qu'un plan de gestion soit
soumis au Canité du Patrimoine Mondial.

curvilinear contours, the Sikharas.The
highest are found over the sanctuary -
of the Divinity. Each of these towers,
which is characteristic of the temples

in the Nagera style, symbolizes the _
"cosmic numtain" Mount Kailasha.

The typical plan comprises an entrance,
a large hypostyle hall (mandapa),a dark
and rather scanty sanctuary, and finally,
various annexes.

The most important group of monuments —
is massed in the western zone, not far
fram the archaeological museum , inclu-
ding the temples of Varaha, Lakshmana, —
Matangeshwara, Kandariya, Mahadeva,
Chitragupta, Chopra Tank, Parvati, Vish-
wanatha, Nandi. But the east and south  _
groups also comprise noteworthy complexes
( the temples of Ghantai, Parshvanath,
Adinath, Shantinath, Dulhadeo, Chatur-
bhuja) . h

IOOMOS recammds the inscription

of the property on the World Heritage -
List based on the following criteria:

- criterion I. The camplex of Khajuraho
represents a unique artistic creation, -
as much for its highly original archi-
tecture as for the sculpted decor of

a surprising quality made up of a my- -
thological repertory of numerous scenes
of amusements of which not the least
known are the scenes, susceptible to
various interpretations, sacred or
profane.

- criterion ITI. The temples of Khaju-  —
raho bear an exceptional testimony to
the Chandella culture which flourished
in India before the Muslim invasion of
1202,

It is the wish of IOCOMOS that this
unique and representative property to
be protected in its entirety after the
definition of a wide perimeter non-aedi-
ficandi covering the sites of the he ruined —
temples. ICOMOB, further, wishes that
an administration plan be submitted
to the World Heritage Camnittee.

IOOMOS, Mai 1983.
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KHAJURAHO : The Lakshaman Temple



